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The ordinary Courts shall be competent to decide whether the notice: 
was justifled. In pecuniary (vermögensrechtlich) claims by the Direetor- ” 
General against Nordwestdeutscher Rundfunk jurisdiction of first instance 
shall lie with the Landgericht competent for the area in which the Head 
Office of Nordwestdeutscher Rundfunk is situated. 


v2. 
B Article 17 = = 


'The revenue of Nordwestdeutscher Rundfunk may not be applied for 
purposes other than those of brondcasting and cultural institutions. 

Should there be any surplus after payment of expenses (eigenen Aus- 
gaben) and setting aside sums to reserve and re-construction (Baufonds) 
such surplus shall be passed on to the cultural funds of Länder Nordrhein- 
Westfalen, Niedersachsen, Schleswig-Holstein and Hansestadt Hamburg 
in proportion to the numbers of registered listeners, 


Article 18 


"The Director-General shall each year submit to the Administrative 
Board for its approval the estimates (Haushaltsplan) for the coming year. 
The Director-General shall also each year sumit to the Administrative 
Board an account showing the receipts and expenditure of the institution 
of the last year. The account shall be audited by the Rechnungshof of the 
combined eeonomic area who may engage for such purpose sultably 
qualified accountants. The accounts audited by the Rechnungshof shall 
require approval by, the Administrative Board. 

'The Administrative Board shall submit the account together with an 
annual report of the activities of Nordwestdeutscher Rundfunk to the 
Principal Committee for final approval of the account. The approved 
account shall be published in a manner prescribed by the Administrative 
Board, 


Vo. 
Article 19 


The application of any income of Nordwestdeutscher Rundfunk as 
well as the control of rcceipts and expenditure shall be the exclusive 
responsibility of the organs appointed for the purpose under this Charter. 
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ORDINANOE No. 195 


Repeal of Military Government Ordinance No. 7 
(Transfer of Powers of Reichstreuhäinder der Arbeit) 


WHEREAS Economic Council Ordinance Nos. 58 and 68 provide for 
the fixing of wages by collective agreements’and accordingly the provisions 
‚of Military Government Ordinance No, 7 (relating to the issue, revocation 
and amendment of wages scales (Tarifordnungen und Lohnordnungen)) 
ER, become inapplicable and it is expedient expressly to repeal that 

rdinance: 


NOW, THEREFORE, IT IS HEREBY ORDERED AS FOLLOWS: 
Article 1 
Repcal r 


1. Military Government Ordinance No. 7—Transfer of Powers of 
Reichstreuhänder der Arbeit—is hereby repealed. . 
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x Article 2 r 
i Eifective Date ie 
"2. This Ordinance shall come Into force on 20th July, 1949. 


BY ORDER OF MILITARY GOVERNMENT. 


Nr ‘ORDINANCE No. 196: 
P Registration and Licensing of Vehicles 


WHBREAS it is expedient to provide for the registration’and licensing- 

o£ vehicles owned by members of the British Occupation Authorities and 

„by certäin other persons and organisations and for the licensing of drivers 
o£ such vehicles; 


NOW, THEREFORE, IT IS HEREBY ORDERED AS FOLLOWS:— 
ü Article 1 
Application 


„ ‚4 This Ordinance shall apply to all mechanically propelled 'vehicles 
intended or adapted for use on roads (in this Ordinance referred to as 
"motor vehlcles”) owned by (a) members of the British Occupation 
Authorities or (b) persons resident as hereinafter defined in the British 
Zone or organisations operating in the sald Zone the administrative needs 
of which persons or organisations are supplied by the British Occupation 
Authorities. 

2. This Ordinance shall not apply to vehlcles owned by the British 

- Occupation Authorities, or to vehicles eurrently registered by the other 

Occupation Authorities in Germany. 

3. For the purpose of this Ordinance a person shall be deemed to be- 
resident in the British Zone who has dwelt or who intends to dwell in the 
British Zone for a period of at least 90 consecutive days." , - e 


Article 2 
Registration and Licensing of Motor Vehicles 


4. No motor vehicle to which this Ordinance applies'may be driven on 
a public thoroughfare unless it ‘has ‘been registered and licensed in 
accordance with Regulations mäde under this.Ordinance and there is in 
force in relation to the use of the vehicle by the owner or organisation or 
by some person duly-authorized a policy or policies of insurance ‚satisty- 
ing the requirements of Regulations to be issued under this Ordinance. 





Article 3 
Driving Licences 


5. No person shall drive on a public thoroughfare a motor vehlcle to 
whlch this Ordinance applies, unless he is the holder of a valid driving 
licence issued by a Licensing Authority competent for the purpose under 
Regulations to be issued pursuant to this Ordinance, or in the case of a 
German national, unless he is in possession of a valid driving licence issued 
by the competent German authority. 


’ Article 4 
Regulations 


6.: Military Government may issue Regulations for establishing 
registration and licensing authorities, prescribing minimum insurance 
requirements and for carrying this Ordinance into effect. 
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Article 5 “ 
“Offenes = z 
7. Any person who violates the provisions of this Ordinunce or 
E ® commits a breach of’any licence or authority granted in pursuance of any 

y „ Regulation issued thereunder or who attempts to vlolate or participates 

in or abets the violation or breach of any such provision shall be guilty 
* “ of an offence and upon conviction by a Control Commission Cotırt shall 


i z be liable to imprisonment not exceeding one year or to a fine not exceeding 
£200 or to both such imprisonment and fine. 








Article 6 
Disqualification 


N 8. (a) A Control Commission Court before which a person is convicted 
j o£ any offence in connection with the driving of a motor vehlcle 
ww to which this Ordinance applies may örder that he be disquali- 
fled from holding or obtaining a licence to drive a mötor vehlcle 
for such period as the Court {hinks fit. The Court shall order 
that particulars of such conviction and, where a disqualification 
is imposed, of such disqualification be endorsed on any licence 
held by the offender issued by the Licensing Authority compe- 
tent under the Regulations to be issued pursuant to this 
Ordinaneg and that such Licensing Authority be notified 
accordingly. 


(b) A person .so disqualified may appeal against the order in: the 
same manner as against a conviction. 


(c) Where a person who has been disqualified by an order made 
under this Article is the holder of a Licence, the licence shall 
be suspended so long as the disqualification continues in force. 

Article 7 
Eiffective Date 
9. This Ordinance shall come into force on.the 1st September, 1949. 


BY ORDER OF MILITARY GOVERNMENT. 





MR ORDINANOE No. 197 ü 
' Election to the First Bundestag ; 
Be WHEREAS It is necessary to remove doubts which have arisen in the 


British Zone from Section 5 of the Electoral Law for the first Bundestag 
o£ 15 June, 1949 (Bundesgesetzblatt p.21) read with Military Government 
Law No, 20 (Election of certain public servants to the first Bundestag). 


NOW IT IS HEREBY ORDERED AS FOLLOWS:— 


Article 1 


b Judges and officials (Beamte und Angestellte), of the Public Service 
1 shall not be disqualified by reason of their membership of (he Public 
Service for standing for election and being elected to the first Bundestag. 
‚They shall however, on acceptance of election to the first Bundestag, cease 
by operation of law to. Amebete of the Public Service, unless Article 2 

f » of Military Government Law No. 20 applies. 


N 
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Fr Article 2 ” 
“The provisions of Military Government Law No. 20 remain unchanged. 
1 





Article 3 


Ihe German text of this Ordinance shall be the official text and the 
provisions of Military‘ Government Ordinance No. 3 and of Article 2, 
para 5, of Military Government Law No. 4 shall not apply to such text. 


Article 4 


"This Ordinance shall be deemed to have come into force on 2nd June, 
1949. 
BY ORDER OF MILITARY GOVERNMENT. 
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REGULATION No. 1 
Issued pursuant to Military Government Ordinance No. 196 
(Registration and Licensing of Vehlcles) 





PART I 


Registration and Licensing Authority 


1. The Registration and Licensing Authority” competent to issue 
registration books and licences provided for in the Ordinance is CCG Car 
Organisation at Zonal or Regional Headquarters (in these Regulations 
referred to as “the Licensing Authority”). 


PART I 
Registration and Licensing of Vehicles = 


2. All vehicles to which the Ordinance applies must be registered with 
the Licensing Authority immediately after purchase or arrival In the 
British Zone. 


3. Each application for registration shall be In the form to be 
prescribed by the Licensing Authority and must be accompanied by the 
following:— 


(a) In the case of a vehicle brought In from a country outside 
Germany—proöof of ownership. 


(b) In the case of a vehicle purchased from the German economy 
and not previously registered in a country other than Germany— 
proof of ownership and proof that the vehlcle has been acquired 
in conformity with all existing Military Government regu- 
lations, 


(c) In all cases, a policy, certificate or certificates of Insurance 
or cover note (to comply with the provisions of Article 2 
para 4 of the Ordinance) and covering liability to the extent 
of £10,000 or the equivalent in acceptable currency, for any one 
accldent resulting in the death or bodily injury of any third 
party (other than a German national) as well as liability to the 
extent of £5,000 or the equivalent in acceptable currency, for 
any one accldent resulting in damage to the property of any 
third party (other than a German national). A pollcy under 
which a claim made by a non-German national is expressed to 
be payable only in Deutsche Mark shall not satisfy the require- 
ments of this sub-para. 


4. The Licensing Authority may, in its discretion, make a charge for 
the issue of a Vehicle Licence and Driving Licence in order to defray 
administrative costs. Such charge shall not exceed £1 in any one year. 


5. The Registration Book and Licence shall be in the forms to be 
preserlbed by the Licensing Authority. 


6. A registration number (to be recorded in the Registration Book) 


will ‘be allocated and will be followed by the letters BZ, BZA or 


consecutiyely.as the case may be. The registration number an letters will 
pertain exclusively to the motor vehicle during the currency of the 
registration. Br 


7. The vehicle licence issued will be valid’ only during the curreney of 
the insurance policy taken out in respect of the motor vehicle. 





Pa ii > 
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$ . 8. Where a vehicle ceases to be acceptable for registration and Licens- 
2% ing under the terms of the Ordinance owing to a change In the status of 
the owner or owning organisation, the registration and Licence issued for 

R the vehfcle will become invalid. R 





9. The registration number and letters shall be displayed in white on 


3 @black background on the front and rear of the motor vehicle and be not 


less than 3”%X3” in size and of a sultable depth. 


10. Any change in relation to tlıe motor vehicle whether in respect of 
ownership, address of owner, number of engine or chassls, colour of the 
„yehlele, or permanent remoyal of the vehicle from the British‘Zone, must 
“ be notified to the Licensing Authority within seven days, and be accom- 

= panied by the Registration Book and Licence, 








h PART IH 
S Driving Licences 


F 11. An application to the Licensing Authority for a driving licence 
shall be.In the form preseribed by the Licensing Authority. 


12. The Licensing Authority shall not grant a licence to any person 

who has been disqualified by any Court from holding or obtalning a licence 

_ during the perlod of such disqualification, and may in its discretion refuse 

to grant a licence to any person who appears to be physlcally incapaci- 

tated or is unable to pass a reasonable test of his fitness and ability to 
drive a motor vehicle, or to any person under the age of 18 years, 


13. A driving Licence issued by the Licensing Authority shall remain 
valid for one ycar from the date of its issue unless the holder is dis- 
qualified from holding or obtaining a licence under Article 6 of the 
Ordinance, The driving licence shall be capable of annual renewal. 


as - PART IV ° 
Forms and General 


14. The Licensing Authority is authorized to issue such instructions 
as may be required from time to time to supplement these Regulations; 
to provide for tests of fitness to drive, and to prescribe appropriate forms. 

ä „ Dated.1st September, 1949. 
x BY ORDER OF MILITARY GOVERNMENT, 





EXTRADITION TRIBUNAL 
RULES OF PROCEDURE \ 
(Amended 1) 





or convicted persons falling into the following two categories:— 


(8) War Criminals; that is to say, persons charged with war 
h “  erimes, erimes against peace and crimes against humanity, as 
defined in Article IT of Control Council Law No 10, wherever 
the crime may have been committed and, in respect. of 
applications received before 1st September, 1948, if it was also. 

one of the following offences;— E 


F 
E > 1. The Extradition Tribunal has power to hear the cases of accused 
& 
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\ (4) murder 
(il) manslaughter 
(ii) rape 
(iv) robbery with violence % 
(v) arson 


(vi) infliction of grievous bodily harm 


or (vil) consisted in ordering or carrying out mass deportations to 
slave labour of the civillan population of one of the 
Occupied Countries, 


but, in respect of applications received after ist September, 
1948, only if it was murder as defined in the German Penal 
Code. Val 


(b) Traitors; that is to say, persons whose extradition has been 
demanded by their own country on the ground that they have 
given active assistance to a State at war with that country. 


2. The Tribunal shall consist of a Chairman, who shall be a qualifled 
lawyer not below the grade of Senior Legal Assistant, and two officials of 


“ the Control Commission not below the grade of C,O,. II, at least one of 


whom shall be a Public Safety Officer. 


3. Should.any member of the Tribunal be unable to sit through illness 
or any other cause, Legal Division shall appoint a Senior Legal Officer as 
substitute for the Chairman, and Public Safety Division shall appolnt a 
Public Safety Officer not below the grade of C.O II as substitute for either 
of the other two members, provided always that the same members shall 
be present throughout the hearing of a case and in the event of a member 
being absent through illness or other cause during the hearing of a case 
in which evidence has been taken, the hearing shall at the discretfon of 
the Tribunal either be adjourned or the case be heard de novo. 


4. There shall be a permanent Assoclate of the Tribunal, who shall 
be responsible for arranging the Court Calendar ala the Court Register 
and for certain other duties hereinafter defined. 


5. The Tribunal may appoint interpreters, shorthandwriters, clerks, 
advisers and other officials, either generally, for a period or for the trial 
of a particular case. Any shorthandwriter or interpreter shall, before 
assuming his duties, take an oath in the form prescribed by the Military 
‚Government, for the purpose of particular proceedings or of any term or 
session of the Tribunal. 


6. The proceedings of the Tribunal will be public, but the Tribunal 
shall have power to hear any case in camera where the Interests of security 
or good order demand or for any other exceptlonal reason. 


T. The case of the Demanding Power will be presented by a British 
Legal Officer, who alone has the right of audience, and the Demanding 
Power may be represented in addition by an observer who may, if his Mill- 
tary Mission or War Crimes Mission so desires, sit with the Demanding 
Officer and advise him on the conduct of the.case. Notice of all sittings of” 
the Tribunal shall be given to Allied Liaison Branch at Bad Salzuflen not 
less than a week in advance, In order that the Allied Military Mission con- 
cerned may have the opportunity of being represented. - 


8. A single member of the Tribunal shall have power to hear cases 
where the Demanding Officer asks only for a remand. 
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9. All proceedings before the Tribunal will be initiated by the sub- 
mission of an application for the extradition of the person concerned by 
an Allied War Crimes Mission to Allied Liaison Branch, in accordance 
with the procedure laid down in Appendix A to Allied Liaison Branch letter 
ALB/17476/(E)/WE dated 24th February, 1948. A description of the 
accused sufficient for purposes of Identification with, if possible, a photo- 
graph should accompany the evidence, 


10. Upon arrest and during the period of investigation the accused 
person will be detained in No. 3 C.L.C, Fallingbostel, or such other place 
or places as may be designated as the appropriate Remand Centre. 


11. Within 14 days of his arrest, every accused person shall be brought 
before the Tribunal, informed of the charges against him and given an 
opportunity to secure representation byr counsel and to show cause why 
extradition should not be granted. 


12. The Tribunal shall hear all sworn oral and documentary evidence 
relevant to the question of the Accused’s extradition, produced by the 
Demander and by the Accused, who shall have the right to be present 
and to be represented by counsel. 'The Tribunal may receive in evidence 
depositions or statements on oath taken outside the British Zone and coples 
of such original depositions or statements and other official documents 
emanating from outside the British Zone provided that the authenticity. 
thereof is supported by the oath of some witness or in the case of official 
documents by having been sealed by the competent official. 


13. Any lawyer not debarred from appearing by the Military Govern- 
ment or by the Tribunal, or such other person as the Tribunal may direct, 
may appear as Defending Counsel. The Tribunal may, with the consent of 
the Accused, invite local counsel to represent the Accused or assist in his 
defence if the nature of the case makes it desirable. 


14. The Tribunal shall first satisfy itself that the Accused is: duly 
charged, that he is the person accused of having committed the offence 
in respect of which extradition is applied for, and that there is’no objection 
om the part of the British authorities to his extradition or to the public 
hearing of the case, The Tribunal shall then proceed to hear the case in the 
same manner, as nearly as may be, as If the Accused were brought before 
a Summary Court for a prelilminary enquiry under Ordinance 72. 


15. Subject to the provisions of paragraph 12 hereof, the Demander 
will be required to produce sworn evidence of the ‘specific crime charged, 
It will be open to the Tribunal to infer the existence of a prima facie case 
to be answered (that is to say, the existence of such evidence as, if 
uncontradicted and if believed, would be sufficient to prove the case against 
the Accused) from the rank or position held by the Accused, in an 
organisation declared to be criminal by the Nuremberg Judgment, at a 

„date and in a place where crimes are alleged to have been committed. r 


16. 'The Defence will be called upon to show cause why the Accused 
should not be extradited, and it shall be a good defence if it can prove that 
the extradition is demanded on political grounds. The charge that the 
‚Accused has rendered active assistance to a State at war with his own 
not a political ground in this sense. E 
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17. The Tribunal shall have power to remand the Accused for a perlod 
not exceeding sixty days at any one time to the Remand Centre. 


18. Should the Demanding Officer ask for any prisoner to be remanded 
for a total period exceeding sixty days In all, the Tribunal may call upon 
him to show good cause and, in default of this, may order the prisoner to 
be released on such terms and conditions as may seem to be proper. 


19. Bail will not be granted to any person charged with a capital, 
offence. A person charged with an offence other than a capital offence 
may be admitted to bail in such amount as the Tribunal shall deem fit, 
provided the amount shall not be excessive. 


20. Extradition can only be claimed in respect of an offence or offences 
for which a warrant of arrest has been issued and evidence furnished. 
Further, the Accused, if extradited, may only be tried on a charge or 
charges on which extradition has been granted. He may not be tried on 
any other charge unless he is sent back, or Is given an opportunity of 
returning, to the British Zone of Germany from the country to which ho 
has been extradited. 


21. On the conclusion of the case, the Chairman will publicly ask both 
sides to confirm that the evidence submitted is all that they desire to place 
before the Tribunal, and he will then state, 


(a) that no additional evidence as to character will be accepted, and 


(b) that no other additional evidence will be accepted or considered 
unless It Is fresh evidence, is material, and could not have been 
adduced at the hearing. 


22. The Tribunal has no power to decide whether an accused person 
shall be extradited or not, and upon conclusion of the hearing it will retire 
for the purpose of making its recommendation to the appropriate authority. 
A record will be kept of the proceedings, and the recommendation of the 
Tribunal will be made upon a Case Record containing the evidence sub- 
mitted, together with a note of the proceedings. 


23. Should the Accused express his willingness in writing to return to 
the territory of the Demanding Power for trial, the Tribunal shall, after 
appearance, issue the necessary extradition authority forthwith. 


24. The Chairman shall be responsible for the making of the record 
and the recommendation, and may require any other member to assist him, 
in making it. Any member of the Tribunal may sign the record. 


25. Should the Members of the Tribunal disagree upon their recom- 
mendation, the Chairman shall forward a majority recommendation to- 
gether with a record of the dissentient opinion, 
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26. A shorthand note of the evidence shall, in the event of extradition 
being ordered, or where otherwise appropriate, be translated into German 
and, after being certified by the Chairman and the interpreter, one copy 
shall be supplied to the Accused and a second copy forwarded to Allied 
Liaison Branch for onward transmission to the Demanding Power, 


27. Extradition. will not be recommended if the person claimed has 
already been tried and punished or acquitted or is still under trial in the 
British Zone for the same offence on the same set of facts for which his 
extradition Is demanded. 


28, Where extradition is granted-of a person charged with an offence 
before a Court in the British Zone or serving a sentence imposed by a 
Court in the British Zone for an offence other than that for which his 
extradition is.demanded, the Deciding Authority will state whether extra- 
dition Is to take effect at once or to awalt the expiry of the Benfenise on the 
conclusion of the case, 


29. The Order of the Deceiding Authority will be transmitted to the 


Tribunal and shall be read out at the next public sitting of the Tribunal 


after receipt of the sald Order. A copy of the Order shall at the same time 
be delivered to the Accused or his lawyer, 


30. Should the Deciding Authority order that an application for 
Extradition be refused, the Order. of the said Authority shall be read out 
at the next public sitting of the Tribunal and the Associate of the Tribunal 
shall Inform the appropriate Authorities that, subject to the necessary 
elearances, the Accused may be released. A copy of the Order shall be 
supplied to the Demanding Officer and to the Accused or his lawyer. 


31. In a case where extradition has been granted, the Associate to the 
Tribunal shall issue an authority for extradition to Allled Liaison Branch 
for transmission to the Allied Mission concerned, which will be responsible 
tor effecting the extradition within 28 days of the receipt of the necessary 
documents, and for giving notice of its Intention to remove the Accused to 
the Governor of the Remand Centre at least 48 hours In advance. 


32. If the Accused has not been conveyed out of the British Zone 
within one month of receipt of these documents, the Tribunal may, upon 
application by the Accused, and upon proof that reasonable notice of tie 
Intention to make such application has been ‚given to the representative - 
of the Demanding Power, order the Accused to be discharged, unless 
sufficient cause is shown'to the contrary. : 


33. Within six months of the grant of each extradition the Allled. 
Mission concerned will be required to report the result of the trial and the 
sentence, if any. Should it appear that the person extradited has been 
acquitted or not brought to trial within six months, the Extradition Section 
may, unless the Demanding Power shows adequate cause why the person 


“ extradited has not been tried, demand his return to the British Zone of 


Germany, 


34, 'The Tribunal may from time to time modify these rules. 


PSS(HQ)RS137A%/25500/8-49 
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